Instrukcje ®

GRACO

Pulse® HUB 3A5890E

Do uzytku wylacznie z podzespotami systemu Pulse Fluid Management System.

Urzadzenie nie zostato zatwierdzone do zastosowan w atmosferach wybuchowych lub
w miejscach niebezpiecznych. Wylacznie do uzytku w pomieszczeniach.

Nr czesci:

Nr czesci Aprobaty

247978 @

25D454 c € _
EAL |

Wazne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
i zalecenia zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi oraz w instrukcjach
powigzanych systemu Pulse. Nalezy
zachowac wszystkie instrukcje.

ti32386a

Oba urzadzenia zawieraja wyposazenie komunikacji radiowej ConnectCore6 i.MX6 WiFi/Bluetooth

Radio, IC: 1846A-CCIMX6B.

Urzadzenie HUB 247978 zawiera wyposazenie komunikacji radiowej XBee3 Radio, IC: 1846A-XBEE3.

Urzadzenie HUB 25D454 zawiera wyposazenie komunikacji radiowej XBee S2C TH Radio,

IC: 1846A-S2CTH.

Oba urzadzenia zawieraja wyposazenie FCC ID MCQ-CCIMX6B. Niniejsze urzadzenie spetnia

wymagania Czesci 15 zalecen FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom:

«  To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

+  To urzadzenie musi uwzglednia¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia mogace
spowodowac jego niepozadane dziatanie.

Urzadzenie 247978 zawiera wyposazenie FCC ID MCQ-XBEE3. Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania

Czesci 15 zalecen FCC. Dziatanie podlega nastepujagcym dwédm warunkom:

«  To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

+  To urzadzenie musi uwzglednia¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia mogace
spowodowac jego niepozadane dziatanie.

Urzadzenie HUB 25D454 zawiera wyposazenie FCC ID MCQ-S2CTH. Niniejsze urzadzenie spetnia

wymagania Czesci 15 zalecen FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwdm warunkom:

«  To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

+  To urzadzenie musi uwzglednia¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia mogace
spowodowac jego niepozadane dziatanie.
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Pulse HUB — omowienie i identyfikator

Pulse HUB - omoéwienie i identyfikator
podzespotu

Pulse HUB to niezalezny komputer wyposazony w zainstalowane oprogramowanie Pulse Fluid
Management. Ponadto petnionrole hosta sieci osobistej (PAN), wykorzystywanejw celu komunikacji
czestotliwosci radiowej z innymi podzespotami systemu Pulse (takimi jak przeptywomierze,
urzadzenia sterowania pompami [PAC], wskazniki poziomu cieczy w zbiorniku [TLM]). Dostep do
systemu Pulse Fluid Management ma miejsce za posrednictwem protokotu http (przegladarka
internetowa w sieci lokalnej [LAN]).

1i36739a

Rys. 1
Element Nazwa Opis
A Gniazdo wejscia Nalezy wykona¢ podtaczenie wtyczki zasilacza do gniazda
zasilania wejsciowego zasilania (A). Druga koncéwka zasilacza musi zosta¢

podtaczona do gniazdka zasilania elektrycznego 120-240 V AC.

B Port USB Port do podtaczenia USB.

C Ziacze Ethernet Obstuguje potaczenie z siecig LAN.

D Lampka zasilania State, zielone swiatto. Gdy swieci, informuje, ze urzadzenie
jest zasilane.

E Gniazdo mikro-SD Zapewnia obstuge kart mikro-SD

F Antena Zewnetrzna antena czestotliwosci radiowej dla transmisji sygnatu

G Lampka kontrolna stanu Zielone, czerwone i pomaranczowe diody LED wskazujace stan

oprogramowania Pulse
Fluid Management

oprogramowania Pulse Fluid Management Patrz lampka kontrolna
stanu urzadzenia HUB, strona 5.
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Montaz

Urzadzenie Pulse HUB nalezy umiesci¢ w gtéwnej czesci zaktadu, wysoko na scianie lub na suficie,

w miejscu, ktore nie jest zastoniete przedmiotami, w poblizu przeptywomierzy, urzadzen sterowania
pompami i/lub wskaznikéw (TLM) poziomu ptynu w zbiorniku. Nalezy zawsze postepowac zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami przeciwpozarowymi i BHP dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Konfiguracja miejsca instalacji

. s N
Magazyn s Pomieszczenie =
czedci “ ze zbiornikiem N

% [PAC]  [TLM] Y

/ \

/ PAC]  [T™m | Y

\
/

HUB

I:l Przeptywomierze

Punkt dostepu do sieci /

I
I Przeptywomierze
1

\ Przeptywomierze Przeptywomierze

1i32389a

Rys. 2
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ontaz

Podtaczanie urzadzenia HUB
do sieci miejscowej LAN T
Urzadzenie HUB mozna podtaczy¢ do sieci LAN K

O @,

na dwa sposoby: za pomoca kabla Ethernet (C)
lub potaczenia Wi-Fi.

Otwory

A

O o
1i32393a

Rys. 4

Recykling i utylizacja

Lo :
1i32390a Koniec okresu

eksploatacyjnego produktu

Polqczenie Wi-Fi Po zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu
nalezy go rozmontowac i przeznaczy¢ do

W Przewodniku Konfiguracji Sieciowej recyklingu w odpowiedzialny sposéb.

dostarczonym w zestawie z urzadzeniem HUB .+ Wymontowa¢ akumulatory,

zamieszczone zostaty zalecenia dotyczace jego obwody drukowane, wy$wietlacze

podtaczenia do sieci LAN. ciektokrystaliczne i inne elementy

elektroniczne. Przeznaczy¢ do recyklingu

. . zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Insta Iaqa u rzqdzen ia HUB «  Zabronione jest usuwanie baterii lub
komponentéw elektronicznych wraz

Podczas instalacji mozna uzywac paskéw . o .
z odpadami komunalnymii przemystowymi.

zaciskowych, aby przemieszcza¢ urzadzenie
w celu znalezienia najlepszego potozenia dla X

zapewnienia komunikacji radiowej.
+  Reszta produktu powinna zostac

Po wybraniu potozenia, w ktorym jest przekazana do zaktadu odpowiedzialnego
zapewniona najlepsza komunikacja radiowa, za recykling.

urzadzenie HUB mozna trwale zamocowac do

Sciany lub sufitu.

Nalezy zamocowac tylng ptyte urzadzenia HUB
do $ciany lub sufitu, uzywajac otworéw
montazowych i srub (zapewnianych przez
uzytkownika) (Rys. 4).
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Eksploatacja

Kiedy urzadzenie Pulse HUB zostato
zainstalowane, nalezy sprawdzi¢, czy lampka
kontrolna zasilania (D) (Rys. 5) Swieci sie,

a urzadzenie HUB dziata prawidtowo.

Kiedy $wieci sie zielona lampka zasilania (D),
oznacza to, ze urzadzenie jest zasilane pradem
zmiennym.

, X
Stan oprogramowania Pulse Fluid Management g,!o
jest wskazywany przez lampke kontrolng stanu :
urzadzenia HUB (G) (Rvs. 5). Patrz definicje Eulsegnue
dotyczace diagnostyki, zamieszczone w tabeli RYS. 5
lampek kontrolnych stanu urzadzenia HUB. :

ti32386a

Diagnostyka urzadzenia HUB (D)

Wskaznik Opis diagnostyczny
Zasilanie pragdem zmiennym nie jest podtaczone. Sprawdzi¢, czy zasilacz jest
Nie $wieci zielona prawidtowo podfaczony do podzespotu i do gniazdka zasilania pradem zmiennym.
lampka Sprawdzi¢, czy w gniazdku zasilania pradem zmiennym jest obecne napiecie.

Lampka kontrolna stanu urzadzenia HUB (G)

Wskaznik Opis diagnostyczny

Swieci sie $wiatlo zieloneimiga | Urzadzenie HUB dziata normalnie za posrednictwem sieci Ethernet.
pomaranczowe

Swieci sie $wiatlo zielone i miga | Urzadzenie HUB dziata normalnie za posrednictwem potaczenia Wi-Fi.
czerwone

Miga s$wiatlo zielone Urzadzenie HUB jest uruchamiane lub aktualizowane za
i pomaranczowe posrednictwem sieci Ethernet.

Urzadzenie HUB jest uruchamiane lub aktualizowane za
Miga Swiatlo zielone i czerwone | [osrednictwem potaczenia Wi-Fi.

Swieci sie $wiatto czerwone Wystapit krytyczny btad systemu urzadzenia HUB.
Swieci sie $wiatlo czerwone Wystapit krytyczny btad systemu urzadzenia HUB dotyczacy aplikacji
i miga pomaranczowe Pulse.

Swieci sie swiatto czerwone Wystapit krytyczny biad systemu urzadzenia HUB dotyczacy sieci.

i miga zielone

UWAGA: podczas uruchamiania systemu oprogramowanie SBC witgcza wszystkie lampki kontrolne
stanu urzadzenia, aby sprawdzi¢ ich prawidtowe funkcjonowanie.
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Oprogramowanie

Oprogramowanie
Giowna tablica kontrolna

™ Ll

Dispenses Reports

=

{; GRACO

Vehicles

Rys. 6

Dozowania: w zaleznosci od ustawien wprowadzonych przez uzytkownika wyswietlana jest lista
dozowan oczekujacych, aktywnych, ukoriczonych i anulowanych.

Zbiorniki: wyswietlana wartos¢ informuje o ilosci ptynu znajdujacego sie w zbiorniku. llo$¢ ptynu
w zbiorniku jest mierzona od dna zbiornika do poziomu petnego.

Raporty: w systemie Pulse Fluid Management sg generowane rézne raporty zwigzane z danymi
zbieranymi podczas dziatania systemu. Dostepne raporty s nastepujace:

«  Historia dozowania

«  Historia objetosci

«  Wykorzystanie ptynu

. Historia autoryzacji

. Moje Raporty

Uzytkownicy: w systemie Pulse Fluid Management istniejg cztery Poziomy Uprawnien
Uzytkownikow.

«  Administrator (wtasciciel systemu lub wykwalifikowany pracownik dziatu informatyki) —
Administrator dysponuje petnym dostepem do systemu. Moze przeprowadzac aktualizacje
systemu, zmienia¢ ustawienia urzadzen i dodawac nowe urzadzenia do systemu.

»  Uzytkownik zaawansowany (menedzerowie magazynu czesci/ustug) — Uzytkownik
zaawansowany ma dostep do wszystkich informacji dotyczacych systemu.

Moze przeprowadzac¢ aktualizacje wirtualnych zbiornikéw i tworzy¢ zlecenia robocze.
Moze réwniez zatwierdza¢ dozowania.

»  Koordynator (projektanci ustug/technicy) — Koordynator moze tworzy¢ i edytowac
zlecenia robocze.

«  Uzytkownik podstawowy (technicy) - Uzytkownik podstawowy dysponuje najbardziej
ograniczonym dostepem do systemu. Moze logowac sie do systemu i realizowac czynnosci
dotyczace kolejki zlecen roboczych.
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Oprogramowanie

Pojazdy: Grupa Pojazdy zawiera informacje dotyczace pojazdéw floty ustugowej.

Konfiguracja oprogramowania

Application Settings
Device Settings
Diagnostic Logs

™

Notification Settings

K » 3o B

Dispenses

Switch Off Maintenance Mode

About

[CRN-

Log out

&

Vehicles

Rys.7

Ustawienia aplikacji: ogdlne ustawienia systemu
»  Ogdlne ustawienia systemu: Jezyk, Jednostki pomiaru, Rozmiar PIN, Czas braku aktywnosci
. Ustawienia czasu
«  Harmonogram dziatalnosci biznesowej
- Ustawienia poczty e-mail
«  Ustawienia sieci
Ustawienia urzadzenia: konfiguracja urzadzenia i ustawienia oprogramowania
e Ptyny
e Zbiorniki
e Wskazniki poziomu
. Sterowanie pompa
+  Lokalizacje
+  Przeptywomierze
«  Sie¢urzadzen
Ustawienia powiadomien: umozliwiajg konfiguracje alarmoéw wyswietlanych w oprogramowaniu
lub przesytanych pocztg e-mail.
. Sterowanie pompa
e Przeptywomierz
«  Zdarzenia sieciowe
«  Zbiornik
+  Wskaznik poziomu

Ustawienie systemu

Obejmuje podreczniki szybkiego uruchamiania dotyczace konfiguracji sieci, rejestracji urzadzen
i konfiguracji oraz ustawient oprogramowania.
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Oprogramowanie

Czesto zadawane pytania

1.

P. Co sie dzieje z przeptywomierzem, jesli podczas dozowana zostana wyjete baterie?

0. Jesli zlecenia robocze nie sg uzywane, zapisywana jest faczna ilos¢ dozowanego ptynu.
Kiedy wtozone zostang nowe baterie, zasilanie przeptywomierza jest przywracane.

Po zakoriczeniu kolejnego dozowania w dzienniku zakoriczonych dozowan na komputerze
zostang wprowadzone dwa wpisy: faczna ilo$¢ z pierwszego dozowania oraz ilos¢ z dozowania
zakonczonego przed chwila.

Jezeli przeptywomierz znajduje sie w trybie zlecenia roboczego, po wtozeniu baterii
przeptywomierz powraca do ekranu zakoriczenia dozowania, przycisk spustowy jest zwalniany
i wyswietlana jest dozowana ilos¢. Dozowanie musi zosta¢ zakoriczone, zanim rozpoczete
bedzie nastepne.

P. Co sie dzieje z przeptywomierzem, jesli podczas dozowania bateria zostanie wyczerpana?

0. Przycisk spustowy zostanie zwolniony, a na wyswietlaczu przeptywomierza pojawia sie
symbol niskiego poziomu natadowania baterii. Jedli przeptywomierz moze przejs¢ w stan
uspienia w trybie niskiego poziomu natadowania baterii, zostaje podjeta proba dokonczenia
dozowania. Jesli proba skoniczy sie niepowodzeniem, po wtozeniu nowych baterii
przeptywomierz wréci do ekranu zakoriczenia dozowania i przed rozpoczeciem nowego
dozowania trzeba bedzie dokonczy¢ to dozowanie, ktére zostato przerwane.

Jesli przeptywomierz nie uzywa zlecen roboczych, faczna ilos¢ dozowania jest zapisywana
i wpisywana do rejestru dozowania kompletnego podczas kolejnego pomysinego
zakoriczenia dozowania.

P. Odtaczenie urzadzenia HUB powoduje natychmiastowa utrate komunikacji z urzagdzeniem.
Jak mozna ponownie nawigza¢ komunikacje?

0. Sprawdzi¢, czy zasilanie zostato odfgczone na co najmniej 5 do 10 sekund. Podtaczy¢
zasilanie ponownie i zaczeka¢ od 6 do 8 minut na ponowne uruchomienie systemu.

P. Dlaczego moje zlecenie robocze znikneto z kolejki zlecer roboczych?

P. Do przeptywomierza mégt zostac¢ wezytany nowy profil. Gdy przeptywomierz otrzymuje
nowy profil, kolejka zlecen roboczych jest czyszczona.

P. W jaki sposéb nalezy skonfigurowac drukarke?

0. W oprogramowaniu Pulse Fluid Management nalezy wigczy¢ opcje Automatyczne
Drukowanie Raportéw w sekcji Ogélne w Ustawieniach Aplikacji. Nastepnie otworzy¢
aplikacje Pulse Utility. W Ustawieniach aplikacji Pulse Utility wybrac drukarke(-i),

do ktérej(-ych) maja by¢ wysytane raporty do automatycznego wydrukowania. Po wybraniu
drukarek przejs¢ ponownie do ekranu gtéwnego aplikacji Pulse Utility i klikna¢ Wtacz
obstuge. Informacje dotyczace dozowania beda teraz automatycznie drukowane

w wybranych lokalizacjach.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie HUB nie
wymienia informacji

z urzadzeniami
(przeptywomierze,
urzadzenia sterowania
pompami [PAC], wskazniki
poziomu cieczy

w zbiorniku [TLM]).

Urzadzenie HUB nie jest
zasilane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie HUB jest
prawidtowo podigczone do
zasilania.

Urzadzenie HUB znajduje
sie poza zasiegiem
komunikacji radiowej

z przeptywomierzami lub
wskaznikami TLM.

Upewnic sie, ze urzadzenie HUB
znajduje sie w zasiegu komunikacji
radiowej z przeptywomierzami

i wskaznikami TLM.

Brak sygnatu radiowego
lub staby sygnat

Zmiany/przeszkody na
drodze fal radiowych (np.
pojazd, klapa w suficie itp.)

Dodac urzadzenie rozszerzajace
Graco Extender do systemu Pulse.
Nalezy zaméwi¢ czes¢ Graco

nr 17F885 - US, 17F776 - EU,
17F887 - UK, 17F888 - ANZ.

Rejestry diagnostyki

Filters

[ 7ot

() ot

Rys. 8

Device Status Report

System Configuration Calibration History

Firmware Update Matrix Update System Logs

«  Historia logowania
«  Rejestr konfiguracji
e Zdarzenia urzadzenia

«  Raport dotyczacy stanu urzadzenia

- Konfiguracja systemu
. Historia kalibracji

«  Aktualizacja oprogramowania uktadowego
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Czesci

y L]
Czesci
Poz. [Nr czesci |Opis llos¢
1 131310 NAPED FLASH 1
(nie pokazano)
2 175458 ANTENA 1
3 175658 ADAPTER ZASILANIA 1
(nie pokazano)
4 OBUDOWA
5 ETYKIETA, numer seryjny 1
systemu
6 17E169 KABEL, ethernetowy 1

P

ti33067a

1,25 cala
(32,5 mm)

P Sy e )
4,5 cala\ Z =
(1143 mm)  —__ \/ (82,6 mm)

~

5,5 cala
(139,7 mm)

(+)—————— Otwory montazowe ——————— ("3 @,19

O
)
1i32395a

5 cali
(127 mm)
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Parametry techniczne

L]
Parametry techniczne
Pulse HUB
USA Jednostki metryczne
Urzadzenie Weight HUB z zasilaczem 1,01b 454 ¢
Zakres temperatur roboczych -4°F do 122°F -20°Cdo 50°C
Zasilacz
Do zasilania Napiecie sieciowe 100-240 V AC

50-60 Hz 0,05 A

Do urzadzenia HUB

5VDC(typ0,5A)

Pasmo czestotliwosci radiowej (PAN)

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc nadajnika radiowego
(PAN)

Model 247978 63 mW (18 dBm)

Model 25D454 6,3 mW (8 dBm)
Przepustowosc¢ facza PAN 5 MHz
Modulacja radiowa 0O-QPSK
Maksymalna moc Wi-Fi

Model 247978 80 mW (19 dBm)

Model 25D454 18 mW (12 dBm)
Przepustowos¢ Wi-Fi 20 MHz
Modulacja radiowa OFDM, QPSK

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/\ OSTRZEZENIE: powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw na
rozrodczo$¢ - www.P65warnings.ca.gov.
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Rozszerzona gwarancja firmy Graco dotyczaca
urzadzenia HUB

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa w dniu ich sprzedazy
pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie udzielita specjalnej,
rozszerzonej lub ograniczonej gwarancji, produkt jest objety 24-miesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe, liczong od daty sprzedazy. Gwarancja zachowuje waznos¢
wytacznie w przypadku urzadzerh montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi

firmy Graco.

Ani gwarancja, ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich
uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego
z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy,
niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za
niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilno$cig urzadzenia firmy Graco
z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja, instalacja,
dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia autoryzowanemu dystrybutorowi Graco w celu
weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie
wszystkie wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola
wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione opfaty, ktére moga
obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa
do zadnych innych form zados¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski,
zarobki, obrazenia u os6b lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwiagzane

z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwéch (2) lat od daty sprzedazy. Firma Graco nie
udziela zadnej gwarancji rzeczywistej lub domniemanej oraz nie gwarantuje, ze urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie

z przeznaczeniem, stosowane z akcesoriami, sprzetem, materiatami i elementami innych producentéw, sprzedawanymi, ale nie
wytwarzanymi, przez firme Graco. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki
elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sg gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy
pomoc w dochodzeniu roszczert w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe
wynikajace z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych
sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowa¢ sie z dystrybutorem firmy Graco lub
zadzwoni¢ w celu okreélenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6928 lub numer bezptatny: 1-800-533-9655, Faks: 612-378-3590

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajq
ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM3A5414

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2018, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat 1SO 9001.
Www.graco.com
Rewizja E, Listopad 2021


http://www.graco.com
www.graco.com/patents

	Pulse HUB – omówienie i identyfikator podzespołu
	Montaż
	Urządzenie Pulse HUB należy umieścić w głównej części zakładu, wysoko na ścianie lub na suficie, w miejscu, które nie jest zasłonięte przedmiotami, w pobliżu przepływomierzy, urządzeń sterowania pompami i/lub wskaźników (TLM) pozio...
	Konfiguracja miejsca instalacji
	Podłączanie urządzenia HUB do sieci miejscowej LAN
	Połączenie Wi-Fi
	Instalacja urządzenia HUB
	Koniec okresu eksploatacyjnego produktu

	Eksploatacja
	Diagnostyka urządzenia HUB (D)
	Lampka kontrolna stanu urządzenia HUB (G)

	Oprogramowanie
	Główna tablica kontrolna
	Konfiguracja oprogramowania
	Ustawienie systemu
	Często zadawane pytania

	Rozwiązywanie problemów
	Rejestry diagnostyki

	Części
	Parametry techniczne
	Rozszerzona gwarancja firmy Graco dotycząca urządzenia HUB
	Informacja o firmie Graco


